glaeda pad 1jos, er miklu meiri en gera meetti rdd fyrir, eftir
mannfjolda og velmegun. Skal ekki ordlengja parum ad
sinni. Hlutur {slendinga hefir par, ad pvi er pbekkingu 4 natt-
trunni snertir, ordi® mjog miklu minni en freendpjodanna,
og er pad sist furda. En vér einir vardveitum hid forna
tungumal Nordurlanda, pannig, ad pad er fyrir oss ekki
dautt mal. Og 4 pessu mali hefir verid ritad sumt pad merki-
legasta, sem til er i bokmenntum mannkynsins. Pad mun
vera Ohezett ad fullyrda, hvort sem litid er a skaldskap eda
sagnfraedi, ad enginn rithéfundur 4 Nordurlondum hafi
jafn ahrifamikill veri® og Snorri Sturluson. En ekKki er vert
ad gleyma pvi, ad vér purftum Nordmanna vid, til pess ad
koma oss i skilning um, hversu stérkostleg snilldarverk bad
eru, sem vér eigum Snorra ad pakka. Er par vikid ad miklu
vandamali vor Islendinga. Einu sinni voru peir margir hér 4
landi sem vissu, ad Snorri hafdi samid evisogu Egils Skalla-
grimssonar forfédur sins, — og bad af peirri snilld, ad varla
hefir par verid vid jafnast, eda ekki — en enginn Iét sér til
hugar koma ad segja fra pvi, ekki einu sinni Sturla Pordar-
son, brodursonur Snorra, sem b6 hafdi svo mikid af pessum
freenda sinum leert, og svo merkilegur rith6fundur var sjalf-
ur.

Pad meetti rita langt mal til ad syna framd, hversu greini-
lega pad kemur fram, bratt fyrir alla erfidleika, ad hinni
orsmau islensku pjod er béd storkostlegt hlutverk eetlad i
menningarségu mannkynsins. En ég etla po ad sinni, ad
lata mér nzegja ad benda 4 bad, sem liklega meetti netna
adalerfidleikann og steerstu haettuna 4 framfaraleid bjédar-
innar. En bad er hinn tilfinnanlegi skortur 4 peirri tegund
bjodraekni, sem svo omissandi er til studnings peim sem lik-
legir veeru til ad gera, eda jafnvel hefdu gert einhverjar paer
uppgotvanir, eda hugsad einhverjar paer hugsanir, sem helst
midudu til ad gera skiljanlega pydingu islensku pjodarinnar
fyrir adrar pjoédir, og jafnvel allt mannkyn.

14. Sir Oliver Lodge og lifid eftir daudann
Pad m4 oft sja spiritista vitna i Sir Oliver Lodge mali sinu

261



til studnings, og er slikt ekki ad furda, svo mjég sem hann
var i havegum hafdur sem visindamadur og haskélakennari.
Og nu undanfarid hafa menn oft getad séd og heyrt pessi ord
— ur &visogu hans — eftir honum ho6fd: ,,Sannfeering min
um veruleika andaheimsins byggist 4 beinni reynslu og veru-
leika, en ekki & freedikenningu. ¢

bad geeti e. t. v. ordid til nokkurs gagns, ef bent veri 4,
hversu varhugaverd pessi ord eru. Ef Sir Oliver hefdi sagt, ad
sannfeering hans um sambandid vid framlidna byggdist 4
Oyggjandi undirstédu, pa keemi mér ekki til hugar ad rengja
bad. En ég hefi hvergi i pvi, sem ég hefi lesid eftir hann,
ordid bess var, ad hann hafi fundi® nokkurn minnsta snefil
af sonnun fyrir tilveru andaheims. Pad er heldur 4 hinn veg-
inn. Raymond, hinn framlidni sonur hins mikla edlisfreed-
ings og spiritista, segir t. d., ad 4 ,tilverusvidinu*, par sem
hann 4 heima, geti menn fengid bzdi ad reykja og drekka:
og yfirleitt hefir Sir Oliver margt eftir pessum syni sinum,
sem ekki virdist haegt ad skilja 68ruvisi en svo, sem hann sé
ad reyna til ad koma fodur sinum i skilning um, ad hinn
framlidni sonur hans sé einmitt ekki andi eda i andaheimi.
Hann segir jafnvel (békin um Raymond, s. 184), ad ef menn
krjupi 4 kné i ledjunni (i andaheiminum!), pa sé svo ad sja
sem kleedi peirra 6hreinkist. En sannfzring manna um, ad
lif eftir daudann veeri, eda yrdi ad hugsast sem andalif, var
svo rik, ad menn drégu mjog dar ad bessum upplysingum,
i stad pess ad lata sér skiljast, ad i peim felst mjog mikilveg
bending um, ad samband Sir Olivers vi® hinn framlidna son
sinn, hafi einmitt verid veruleiki en ekki blekking eda
imyndun ein. [ lokakafla bokarinnar Phantom Walls (1929),
sem prentadur er upp i ,,Light* p. 4., s. 451, segir Sir Oliver:
It is difficult to realise what it all means.“ A hann par vid,
ad erfitt sé ad skilja upplysingarnar um, hvad bidi vor
handan vid daudann. (Yfir pessum kafla békar hans, sem
tekinn er upp i ,,Light*, stendur: What awaits us on the
other side of death). Honum hefdi veri® O6hactt ad taka
ennpd dypra i arinni og segja: Pad er med 6llu omogulegt
ad skilja pessar upplysingar, ef menn eru ébifanlega sann-
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faerdir um, ad lifid eftir daudann sé andalif i andaheimi.
bad er b lika mjog eftirtektarvert, hve greinilega 1ysir sér,
einkum & pessum sidustu timum, rikur hugur framlidinna a
ad sannfzera oss hér 4 jordu um, ad svo sé ekki, og ad hinn
rétti skilningur 4 pessu sé undirstoduskilyrdi fyrir pvi, ad
samband vid framlidna geti komist i pbad horf, sem vera
parf. Hinn nafnkunni midill og skaldkona Geraldine
Cummings segir t. d. fra pvi, ad hinn framlidni Frederick
Myers (sem var einn af nafnkenndustu spiritistum) hafi lagt
rikt 4 vid sig ad fara ad lesa eitthvad um stjornufraedi; en
skaldkonan hafdi engan dhuga haft a beim freedum og sist
1atid sér til hugar koma, ad nokkur astaeda veeri til ad setja
stjornufraedina i samband vid lifid eftir daudann. En i
sidustu bok hennar, sem ég hefi séd, er petta b6 ordid, pott
ofullkomlega sé. Betri drangri hefir merkiskonan Mrs. Olive
Gillepie nad, og hefi ég ritad eitthvad um pad adur. Er bad
ageetismadurinn Sir William Crookes, sem med hennar
hjalp er ad reyna ad koma fram nattdrufreedinni i pbessum
efnum. Og mikilsvert hefir mér pétt, ad Crookes hefir bedid
Mrs. Gillespie fyrir kvedju- og hvatningarord til min; pykir
mér vel trilegt, ad pad muni rétt vera, og ad hinar auknu
tilraunir handanad til a® koma oss hér 4 jordu & veg visind-
anna i pessum efnum, sem svo mjog er dridandi, ad pegar
bad tekst, mun hefjast hin nyja 6ld, sem svo préldtlega hefir
verid fyrir spad, séu ekki an alls sambands vid mina vidleitni
i pessa 4tt, eins og hun hefir komid fram i Nyal, Ennyal og
morgum ritgerdum i odrum stodum & islensku og fleiri
malum.
6. nov. 1940.

15. Ageett erindi

Mikils potti mér vert ad heyra erindi pad, er magister
Steinpdr Sigurdsson flutti i kvold i utvarpinu, og skadi
mikill, ad ég missti af upphafinu. Er par af stortidindum ad
segja, sem kjarnorkurannséknirnar eru, en Steinpor hinn
frodasti um vandasdm visindi, og kann gbéd tok 4 ad greida
fyrir skilningi 4 pvi, sem ekki er audskilid. Veeri gott ad fa
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